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Platforma pé&r té Dregtat e Njeriut

Constitutional Articles: LiriaeLévizjes

1. Shtetasit e Republikés sé Kosovés dhe té huajt gé jané banoré té ligjshém té K osovés, kané té dregjté té lévizin
lirisht né Republikén e Kosovés dhe té zgjedhin vendbanimin.

2. Secili person katé drejté té largohet nga vendi. Kufizimet e késgj té drejte rregullohen me ligj, nése ato jané
té nevojshme pér procedurén ligjore, zbatimin e vendimit té gjykatés ose pér té pérmbushur obligimin pér
mbrojtjen e shtetit.

3. Shtetasve té Republikés s& Kosovés nuk do t' u ndalohet hyrja né Republikén e Kosovés.

4. Shtetasit e Republikés sé Kosovés nuk mund té ekstradohen nga Kosova kundér vullnetit té tyre, me
pérjashtim té rasteve kur me ligj dhe marréveshjet ndérkombétare éshté pércaktuar ndryshe.

5. E dregjta e té hugjve pér té hyré né Republikén e Kosovés dhe pér t’ u vendosur né vend, rregullohet meligj.

Constitutional Paragraph: Neni 35 para. 2

2. Secili person katé drejté té largohet nga vendi. Kufizimet e késgj té drejte rregullohen me ligj, nése ato jané
té nevojshme pér procedurén ligjore, zbatimin e vendimit té gjykatés ose pér té pérmbushur obligimin pér
mbrojtjen e shtetit.

I nstrumentet ndérkombétare Nenet
Neni 5 (¢)

Tédrgtat etjeracivile,

KNEFDR i) E drejtaelévizjes s? lir? dhe e zgjedhjes s? vendbanimit né territorin e
Konventa ndérkombétare mbi njé shteti;

eliminimin e té gjitha formave té

diskriminimit racor i) E drejtae largimit nga ¢cdo vend, duke p?rfshir? edhe vendin e vet, dhe e

rikthimit né vendin e vet;
iii) E drgjtae nj? shtet?sie;

Neni 12.1
PNDCP

Pakti Nderkombétar pét té Drejtat 1. Secili g? ndodhet ligj?risht n? territorin e nj? shteti kat? drejt?t? 1évizé
civile dhe Politike lirisht brenda kétij territori si dhe t? zgjedh? lirisht vendbanimin e tij.



I nstrumentet ndérkombétar e

PNDCP
Pakti Nderkombétar pét té Drejtat
civile dhe Politike

PNDCP
Pakti Nderkombétar pét té Drejtat
civile dhe Politike

PNDCP
Pakti Nderkombétar pét té Drejtat
civile dhe Politike

KEDNJ

Konventa Evropiane pér
Mbrojtjen e té Drejtave dhe Lirive
Themelore té Njeriut dhe
Protokollet e sg

DUDNJ
Deklarata Universale pér té
Drejtat e Njeriut

Nenet
Neni 12.2

2. Secili 2ent?i lir? t? braktisé cilindo vend, duke p?rfshir? edhe vendin e
tij.

Neni 12.3

3. T? drgjtat e sip?rp?rmendura mund t? kufizohen vet?m kur kjo
parashikohet me ligj, dhe kur ?sht? e nevojshme p?r t? mbrojtur sigurin?
komb?2are, rendin publik, sh?ndetin ose moralin publik oset? drejtat dhe
lirit? et? tjerve, s dhe kur kto kufizime jan? n? p?rputhje me t? drejtat e
tjerat? njohura né kété Pakt.

Neni 12.4

4. Askush nuk duhet t? privohet arbitrarisht nga e drejta p?r t? hyr? n?
vendin etij.

Neni 2 Protokoli Nr.4
Liriaelévizjes

1. Kushdo gé ndodhet né ményré té ligjshme né territorin e njé Shteti ka té
drejté, brenda kétij territori, té 1&vizé lirisht né té dhe té zgjedhé lirisht
vendbanimin e tij.

2. Cdo person éshtéi lirété largohet nga ¢cdo vend, duke pérfshiré té tijin.

3. Ushtrimi i kétyre té drejtave nuk mund té béhet objekt i kufizimeve té
tjeranga ato té parashikuara né ligj dhe té domosdoshme né njé shogeéri
demokratike pér sigurimin kombétar ose siguriné publike, ruajtjen e rendit
publik, parandalimin e veprave penale, mbrojtjen e shéndetit apo té moralit,
ose mbrojtjen e té drejtave dhe té lirive té té tjeréve.

4. Tédrgtat e parashtruara né paragrafin 1, né disa fusha té caktuara, mund
t'u nénshtrohen disa kufizimeve té vendosura né pérputhje meligjin dhe té
justifikuara ngainteresi publik né njé shogéri demokratike.

Neni 13.

1. Gjithkush ka té drejtén e lirisé sé garkullimit dhe banimit brenda kufijve
té cdo shteti.

2. Gjithkush ka té drejté té largohet nga cilido vend qofté, pérfshiré kétu
edhe té vetin, si dhe té kthehet né vendin e vet.



I nstrumentet ndérkombétar e

KDPAKPO

Konventa pér té Drejtat e
Personave me Aftési té Kufizuar
dhe Protokolli Opsional

PAKEMDNJLTH

Protokolli Nr. 4 i Konventés
Evropiane pé& mbrojtjen e té
Drejtave té Njeriut dheté Lirive
Themelore

PAKEMDNJLTH

Protokolli Nr. 4 i Konventés
Evropiane pé& mbrojtjen e té
Drejtave té Njeriut dne té Lirive
Themelore

Nenet
Neni 18

Liriaelévizjes dhe Kombésia

1. Shtetet Palé do té njohin té drejtat e personave me aftési té kufizuar pér
liriné e lévizjes, liriné pér té zgjedhur vendbanimin e tyre dhe kombésing,
njésoj s pjesatjetér e popullésisé, duke u siguruar gjithashtu gé personat
me aftési té kufizuar:

(a) té gézojné té drejtén pér té marré dhe ndryshuar kombésiné dhe gé atyre
té mosiu higet kombésia né ményré arbitrare apo pér shkak té aftésisé sé
tyre té kufizuar;

(b) t¢ mosiu higet mundésia, pér shkak té aftésisé sé kufizuar, pér té marré,
patur dhe pérdorur dokumentacionin e kombésisé sé tyre apo
dokumentacion tjetér identifikues, apo pér té pérdorur proceset pérkatése té
tillasi procedurat e emigrimit, gé mund té nevojitet pér té lehtésuar
ushtrimin e té drejtés pér liriné e lévizjes,

(c) téjenété liré té largohen nga ¢cdo vend/shtet, pérfshiré dhe
vendin/shtetin e tyre;

(d) té mosiu higet e drejta, né ményré arbitrare apo pér shkak té aftésisé sé
kufizuar pér té hyré né vendin/shtetin e tyre.

2. Fémijét me aftési té kufizuar do té regjistrohen menjéheré pas lindjes dhe
gé ngalindjado té kené té drejtén pér njé emér, té drejtén pér té marré njé

kombési dhe sa mé shpejté té jeté e mundur té drejtén pér té njohur dhe pér
té patur kujdesin prindéror.

Neni 2.1

1. Kushdo ge ndodhet ne menyre te /igjshme ne territorin e nje Shteti kate
drejte, brenda ketij territori, te Levize lirisht ne te dhe te zgjedhe lirisht
vendbanimin eftij.

Neni 2.2

2. Cdo person eshtei lire te /argohet nga cdo vend, duke perfshire te tijin.



I nstrumentet ndérkombétar e

PAKEMDNJLTH
Protokolli Nr. 4 i Konventés
Evropiane pé& mbrojtjen e té

Drejtave té Njeriut dheté Lirive

Themelore

PAKEMDNJLTH
Protokolli Nr. 4 i Konventés
Evropiane pé& mbrojtjen e té

Drejtave té Njeriut dne té Lirive

Themelore

Ligjet

KPPK
Kodi i Procedurés Pendei
Kosovés Nr. 04/L-123 - 2012

LPK
Ligji pér Policiné Nr. 04/L-
076

Nenet
Neni 2.3

3. Ushtrimi i ketyre te drejtave nuk mund te behet objekt i kufizimeve te
tjeranga ate te parashikuara ne ligj dhe te domosdoshme ne nje shogeri
demokratike per sigurimin kombetar ose sigurine pub/ike, rugjtjen e rendit
publik, parandalimin e veprave penale, mbrojtjen e shendetit apo te moralit,
ose mbrojtjen ete drejtave dhetelirive te te tjereve.

Neni 2.4

4. Te drgjtat e parashtruara ne paragrafin 1, ne disa fushate caktuara, mund
t'u nenshtrohen disa kufizimeve te vendosura ne perputhje me ligjin dhe te
justifikuara ngainteresi pub/ik ne nje shogeri demokratike.

Nenet
Neni 12

Ligjshméria e privimit nga liria dhe vendosja né proceduré té pérshpejtuar

1. Askujt nuk mund t’'i higet liria, pérpos rasteve dhe né pajtim me procedurén e
pércaktuar meligj.

2. Cdo person i privuar ngaliriame arrest ose me ndalim, sipas procedurés sé
paraparé me kété Kod ka té drejté té ndérmarré masa sipas té cilave pér
ligjshmériné e arrestimit ose ndalimit té tij vendos gjykata né proceduré té
pérshpejtuar ose urdhéron lirimin e tij kur ndalimi éshté i paligjshém.

Neni 18
Kufizimi i pérkohshémi lirisg sélévizjes

1.Zyrtari policor &shté i autorizuar qé pérkohésisht t'ia kufizojéliriné e lévizjes
personit né njé zoné té caktuar ose ta orientojé |évizjen e tij né njé zoné tjetér,
me géllim gé té sigurohet zona e caktuar pér t'i arritur objektivat legjitime té
policisé apo pér t'i mbrojtur personat ngarreziku i pérkohshém.

2.0bjektivat legjitime té policisé pérfshijné, por nuk kufizohen né mbrojtjen e
personave nga fatkegésité, epidemité, dhe rastet e tjeraté rrezikut té
pashmangshém.

3.Kufizimi i pérkohshém i lirisé sé |évizjes té personit pérfundon menjéheré
pasi té arrihen objektivat legjitime té policisé lidhur me kufizimin e
pérkohshém.



Ligjet

LBINCP

Ligji Pér Bashképunim
Juridik Ndérkombétar Né
Céshtjet Penale Nr. 04/L-213

LBINCP

Ligji Pér Bashképunim
Juridik Ndérkombétar Né
Céshtjet Penale Nr. 04/L-213

LDU

LIGJ NR. 03/L-037 PER
DOKUMENTET E
UDHETIMIT

Nenet
Neni 17.3

3. Ekstradimi nuk lejohet nése ka arsye pér té besuar se personi nuk do té
pranojé garancité minimale pér njé gjykim té drejté né shtetin kérkues, si¢
parashihet me Kushtetutén e Republikés sé Kosoveés.

Neni 13
Ne bisin idem

1. Ekstradimi nuk |ejohet nése éshté dhéné njé vendim i formés sé preré nga
organet gjyqgésore vendore kundér personit té kérkuar pér veprén apo veprat
penale pér té cilat kérkohet. Ekstradimi mund té |ejohet nése organet gjygésore
vendore kané vendosur té mos fillojné ose té ndérpresin procedurén gjygésore
né lidhje me veprén apo veprat e njéjta penae.

2. Ekstradimi nuk |ejohet nése éshté dhéné vendim i formés sé preré nga
organet gjyqgésore té njé shteti té treté kundér personit té kérkuar pér veprén ose
veprat penale pér té cilat kérkohet ekstradimi dhe nése ekziston njé marréveshje
ndérkombétare mes Republikés sé Kosovés dhe atij shteti pér njohjen dhe
ekzekutimin e ndérgjellé té vendimeve penale.

Neni 27.1

27.1 Organi kompetent, tek i cili ka gené e paraqgitur kérkesa pér tu pajisur me
pasaporté e refuzon kérkesén né bazé té vendimit té gjykatés nése :

a) kundér shtetasit, qé ka béré kérkesén pér 1&shimin e pasaportés éshté duke u
zhvilluar proceduré penale respektivisht zhvillohet procedura pér zgjidhjen e
martesés si dhe njohjen e té drejtés prindérore, nése gjykata kérkon ndalesén e
|éshimit té pasaportés ;

b) ekzistojné interesat e mbrojtjes sé shtetit, té pércaktuaranéligj ;

C) shtetasit i éshté shqiptuar sé paku dy heré dénimi me burg pér veprat penale
té prodhimit té kundérligjshém dhe trafikimit té narkotikéve, falsifikim té
parave, kontrabandim, falsifikim té dokumenteve, prodhim kundérligjor dhe
trafikim té& arméve apo eksplozivéve, kalim té kundérligjshém té kufirit
shtetéror, trafikimit me genie njerézore, terrorizmit ndérkombétar, financimit té
veprimtarisé terroriste dhe vepratjera penale né lidhje me shtetet e hugja,



Ligjet

LDU

LIGJ NR. 03/L-037 PER
DOKUMENTET E
UDHETIMIT

LDU

LIGJ NR. 03/L-037 PER
DOKUMENTET E
UDHETIMIT

LPA
LIGJ NR. 06/L- 026 PER
AZIL

Nenet
Neni 27.2

Nése gjykata ka nxjerré aktgjykim té plotfugishém kundér shtetasit té bazuar né
pikat a,b,c té paragrafit 1 té kétij neni, duhet té njoftojé organin kompetent mbi
refuzimin e kérkesés dhe pér kété duhet té japé arsyetim.

Neni 27.3

Nése ndonjéra nga arsyet nga pikat a,b,c, té paragrafit 1 té kétij neni, éshté
paragitur pas |&shimit té pasaportés, organi kompetent pér dhénien e pasaportés
duhet te nxjerri vendim mbi marrjen e pasaportés

Neni 18.4

4. DSHAM, mund ta ndalojé aplikuesin né Qendrén e Mbajtjes né rastet kur
konsideron té nevojshme dhe né bazé té njé vlerésimi individual té secilit rast,
dhe né qofté se me masaté tjera alternative mé pak shtrénguese alternative nuk
mund té arrihet géllimi i kufizimit té lirisé sé 1évizjes, né rastet e méposhtme:

4.1. pér té pércaktuar ose verifikuar identitetin apo shtetésiné e tij/sqj;

4.2. pér té pércaktuar elementet né té cilat éshté bazuar aplikacioni pé mbrojtje
ndérkombétare, e gé nuk do té mund té siguroheshin pa kufizimin e lirisé sé
lévizjes, ssidomos kur ekziston rreziku i ikjes sé aplikuesit;

4.3. kur éshté e nevojshme pér mbrojtjen e sigurisé kombétare ose sigurisé
publike;

4.4, pér té vendosur, né kontekst té procedurés, pér té drejtén e aplikuesit pér té
hyré né territor;

4.5. kur a ose g0 mbahet pér géllime té procedurés sé kthimit, pér té pérgatitur
kthimin dhe/ose kryer procesin e largimit, dhe kur organi kompetent mund té
déshmojé né bazé té kritereve objektive, pérfshiré edhe faktin se parashtrues ka
pasur tashmé mundésiné pér té filluar procedurén e mbrojtjes ndérkombétare, se
ka baza té arsyeshme pér té besuar se personi po aplikon pér mbrojtje
ndérkombétare vetém sa pér ta shtyré ose penguar ekzekutimin e vendimit pér
kthim.



Ligjet

LPA
LIGJ NR. 06/L- 026 PER
AZIL

LPLSN

LIGJ nr. 02/L-109 P?R
PARANDALIMIN DHE
LUFTIMIN E
SEMUNDJEVE NGJTESE

Nenet
Neni 18.5

5. Masat tjera aternative té kufizimit té lirisé sé |évizjes sé aplikueseve jané si
né vijim:

5.1. ndalimi i |évizjes nga Qendra pér Azil;
5.2. ndalimi i [évizjes jashté hapésirés sé caktuar;
5.3. paragitjatek organi kompetent né kohén e caktuar;

5.4. dorézimi i dokumenteve té udhétimit, apo depozitimi i njé garancioni
financiar tek organi kompetent.

Neni 17.1
Neni 17 lzolimi, transporti dhe mjekimi

17.1 Personat pér té cilét konstatohet se jané té sémuré nga kolera, murtgja,
variolavera, ethet hemorragjike virale, legjionelloza, paraliza e fémijéve,
difteria, tifoja e morrit, ethet rekurente, tifoja e zorréve, ethet paratifoide A dhe
B, bruceloza, malaria, térbimi, tetanusi, antraksi, meningjitet, duhet té izolohen
dhe mjekohen né institucionet shéndetésore pér trajtimin e sémundjeve ngjitése.



Ligjet

LSHM
LIGJ PER SHENDETIN
MENDOR Nr. 05/L -025

Nenet
Neni 27

1. Kufizimi fizik i personave me ¢rregullime mendore zbatohet né institucionet
e shéndetit mendor té specializuar me shtretér dhe pérfshin, sipas protokollit
pérkatés, elementet e méposhtme:

1.1. Mbajtjen me forcé té personit;

1.2. Pérdorimin e detyruar té medikamenteve;
1.3. Imobilizimin;

1.4. 1zolimin.

2. Kufizimi fizik zbatohet pér periudhaté shkurtra kohore me objektivaté garta,
sipas protokolleve té miratuara nga Ministria e Shéndetésisé. Té gjitha
procedurat e ndjekura pér realizimin e kufizimit fizik dhe arsyet e ndérmarrjes
Sé tyre pérshkruhen né ményré té hollésishme né kartelén e pacientit.

3. Gjaté kufizimit fizik, kontakti i stafit té shérbimit té shéndetit mendor me
Klientin duhet té jeté aktiv dhe i vazhdueshém, gé shkon pértej monitorimit
ruting, sipas protokolleve té miratuara nga Ministria e Shéndetésisé.

4. Ndalohet pérdorimi i kufizimit fizik s mjet ndéshkimi ose s mjet mé
lehtésues pér stafin e shérbimit

5. Kufizimi fizik zbatohet né kushtet kur:
5.1. Autorizohet nga mjeku psikiatér me shkrim;

5.2. Kryhet né formén mé pak kufizuese/shtrénguese gé ofron siguri dhe
kontroll té gelljes agresive té pacientit;

decisionTitle* decisionDescription*



STAMOSE v.
BULGARIA
(Application no.
29713/05) 27
November 2012

?0NKA v.
BELGIUM
(Application no.
51564/99) 5
February 2002

Kérkues u ankua né bazé té Nenit 2 té Protokollit nr. 4 se ndalimi i largimit té tij nga
territori i Bullgarisé ishte i pajustifikuar dhe joproporcional.

Kerkues pretendonte, né vecanti, se njé ndalim pér largimin e tij ngaterritori i Bullgarisé
pér njé periudhé prel dy vjetésh pér shkak té shkeljeve té ligjeve té imigracionit té
Shteteve té Bashkuara té Amerikés, ishte i pgjustifikuar; se kjo ndalesg, e cila e kishte
penguar até té udhétonte né Shtetet e Bashkuara té Amerikés, ku jetonte nénadhe véllai i
tij, kishte pérbéré njé ndérhyrje té pgustifikuar né jetén etij familjare; dhe se né
shgyrtimin e kundérshtimit té tij ligjor ndaj ndalimit gjykatat nuk e kishin shqyrtuar
proporcionalitetin e sgj.

Gjykata konstaton se ka pasur shkeljeté nenit 2 té Protokollit nr. 4

Z. Jan Conka, Znj. Maria ?onkova, Znj. Nad'a ?onkova dhe Znj. Nikola ?onkovéa jané
shtetas sllovaké me origjiné rome, té lindur né vitet 1960, 1961, 1985 dhe 1991
respektivisht. Dy aplikantét e paré jané prindérit e aplikantéve té treté dhe té katért.
Aplikantét thoné se né disa raste ndérmjet marsit dhe néntorit 1998 ata u sulmuan me
dhuné nga skinheads né Republikén Sllovake. Né& té vérteté, né néntor té vitit 1998, z.
?2onkaishte plagosur ag seriozisht né njé sulm gé ai duhgj té shtrohej né spital. Policia
ishte thirrur por nuk kishte pranuar té ndérhynte. Disa dité mé voné zoti dhe znj. ?onka
ishin nénshtruar ofendimeve dhe kércénimeve té rinovuara nga skinheads, por policia
Kishte refuzuar pérséri té ndérhyjé. Si rezultat i kétyre kércénimeve té vazhdueshme,
aplikantét kishin vendosur té iknin nga Sllovakia dhe té udhétonin né Belgjiké, ku ata
kishin ardhur né fillim té néntorit 1998: Z. ?onka dhe dy fémijét e mitur mé 6 néntor dhe
znj. 7onka dy dité mé voné.

Ankuesit pretenduan se arrestimi i tyre né stacionin e policisé Ghent mé 1 tetor 1999
kishte shkaktuar njé shkelje té nenit 5 § 1 t& Konventés, pjesa pérkatése e sé cilés thoté si
vijon:

Gjykata né ményré unanime:

1. Vendos né ményré unanime se ka pasur shkeljeté nenit 5 8§ 1 té Konventés;

2. Vendos né ményré unanime se nuk ka pasur shkelje té nenit 5 § 2 té Konventés;
3. Vendos né ményré unanime se ka pasur shkeljeté nenit 5 § 4 té Konventés;

4. Vendos me katér vota né tre se ka pasur shkelje té nenit 4 té Protokoallit nr. 4 té
Konventés,

5. Vendos né ményré unanime gé nuk ka pasur shkelje té nenit 13 té Konventés sé marré
né lidhje me nenin 3;



DELIJORGJI v.
ALBANIA (
Application no.
6858/11) 28 April
2015

Ankues ankohet sipas nenit 5 8 1 té Konventés, se ndalimi i tij i vazhdueshém (té paktén
nga 20 korriku 2010 ose, ndryshe, nga 14 gushti ose 7 tetori 2010) nuk ishte né pérputhje
meligjin.

Kjo ankesé bie pér t'u shqyrtuar sipas nenit 5 § 1 (c) té Konventés.

Kérkues u ankua né bazé té nenit 5 § 4 té Konventés se ligjshméria e paraburgimit té tij té
vazhdueshém

gé éshté shqyrtimi i kérkesés sé tij té paré pér lirim, nuk u trajtua me shpejtési.
PER KETO ARSYE, GJYKATA UNANIMISHT,

Konstaton se ka pasur shkeljeté nenit 5 8 1 té Konventés lidhur me paraburgimin e
ankuesit nga 24 néntor 2010 deri mé 12 mars 2012;

Konstaton se ka pasur shkeljeté nenit 5 § 4 té Konventés;



